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Programma DK 2016

29 febbraio Lunedi arrivo pullman danesi ore11-12: accoglienza studenti danesi con rinfresco preparato
dalla mensa comunale dal cuoco Sauro Ciani. Incontro col preside. Incontro tra ragazzi danesi e italiani
con giochi di ruolo in auditorium (da organizzare). Concerto musicale in Auditorium. H16 circa
trasferimento in famiglia.

Monday 29" February arrival of Danish bus between 11.00 and 12.00 at Giotto Ulivi HS and
welcome buffet. Meeting the headmaster. “warming up games” until 3 p.m. then welcome concert with
the Giotto Ulivi music department — at about 16.00 students go home and teachers + driver will be
accompanied to their lodgings

Paolo Badiali will see to all phases

1 marzo Martedi : Mattina- ore 08.05 hostess linguistico a gruppi visita guidata all’Istituto. Acquario
con presentazione PDF/PPT Mugello (chiedere microfono) da parte delle hostess del linguistico. 3° ora
nelle classi d’inglese per presentazione alunni danesi e interazione con alunni italiani, gruppi di 5/6
alunni. Anche i docenti danesi andranno nelle classi. Intervallo. 4° ora attivita linguistica con alcuni
studenti italiani: gli studenti danesi impareranno delle frasi tipiche per poter interagire al mercato
settimanale (ci sono gia dei testi utilizzati durante la settimana Erasmus+ con polacchi, ungheresi e
turchi). Ore 12.05 Visita al mercato anche con tutti gli studenti italiani accompagnati dalle prof.
Zito e Miglio. Ore 13.30 Pranzo al sacco ai giardini in piazza Dante. Rientro al parcheggio della scuola



per le 14.15. Pomeriggio: presso la mensa di fronte alla scuola laboratorio di pasticceria col cuoco Sauro
Ciani.ll laboratorio finisce alle 16.15 poi tutti a casa

Tuesday 1% March morning: Some Italian students will lead the visit of the school. Moving to one
of the video rooms where they will show a presentation of our area “The Mugello”. From 10 to 11
Danish students split in different classes and will interact with other Italian Students and will talk about
the Danish school system. (Danish teachers may help). From 11 to 12 Danish students with the help of
all Italian students will practise some basic dialogues in Italian and then will use them at the weekly stall
market with the Italian students’ supervision (all Italian students will go with their partners to the market
at about 12.00). Mrs Miglio and Mrs Zito will supervise the activity. Packed lunch for all at the town’s
gardens. Getting back to school for the pastry workshop at the town’s canteen opposite Giotto Ulivi’s
main entrance. Pastry workshop will be over by 16.00 and all students go home

2 marzo Mercoledi: Firenze con docente italiano visita Boboli , Pitti Argenti e Ceramiche, Giardino
Bardini e a piedi da Forte Belvedere fino a San Miniato e Piazzale Michelangelo. 1 euro e venti
biglietto N°7 autobus a carico della scuola. Rientro per le 18.00 circa . converrebbe partire col treno da
Borgo con costo biglietto di 8.80 euro a persona. Forse 8.60 con biglietto di gruppo. Informarsi per il
costo dalle Caldine circa 6 euro meno. Rientro a Borgo per le 18.00 (055290112 — prenotazione N°3542725 ore
11.30)- possono partecipare anche alcuni student italiani in base alle possibilita del pullmann

Wednesday 2 March: Florence Pitti Palace and Boboli Gardens (booking N°3542725 at 11.30 am) With
a nice walk to the Bardini Gardens and Forte Belvedere and then still on foot to the beautiful church of
San Miniato and finally a great view of Florence from Piazzale Michelangelo. To get back we’ll take a
bus from Piazzale at the cost of 1.20 euros each. The return train ticket from Borgo to Florence is about
8.60 for group tickets. If you want to drive the bus to Caldine you’ll save 6 euros on each ticket but it
will mean to take a ride on a winding road. We cannot pass from the road of last year. Return to Borgo
by 18.00.

3 marzo Giovedi mattina ritrovo a scuola ore 08.00. 1°ora in auditorium dove gli studenti danesi faranno
un bella presentazione della loro scuola, della zona dove vivono e della Danimarca in generale. Alle ore
09.05 gli studenti danesi con 5 studenti italiani guidati dal prof. Badiali o prof. Gamurrini partono
alla volta di Pratolino per la visita del Parco di Villa Demidoff. Rientro a scuola per le 12.30. Alle
13.10 pranzo@ Daniele’s Cafeteria per i docenti danesi offerto dalla scuola.. Gli studenti fanno pranzo
al sacco a scuola. Verso le 14.00 trasferimento all’autodromo per visita. Possibilita di attivita Go-Kart
mugellino. Alunni minorenni danesi devono portare autorizzazione dei genitori anche in inglese. Costo
15 euro per 15 minuti . Niente go-kart se bagnato. Qualche studente italiano si pud aggregare col
pullman danese. Rientro a scuola per le 16.45. Qualche alunno italiano si puo aggregare.
Accompagna prof. Burani

Thursday 3rd March. Meeting at school at 08.00. First hour in the auditorium where Danish
students will make a wonderful presentation of their school, area and of Denmark in General. It would
be as if our students were travelling to Denmark. At 09.05 all the Danish group will leave to visit the
Park of Villa Demidoff (25 minutes away 3 euros each student) 5 Italian students and 1 teacher will join.
Getting back to school by 12.30. Danish teachers will be invited to lunch at the new school cafeteria. At
about 14.00 bus transfer to the Mugello Circuit for a guided tour. There might be a possibility for the
Danish kids to try driving go-karts at the Mugellino track but only with dry weather (to be checked).
Cost of about 15 euros for a 15-min driving session. Minors have to present a written authorization from
their parents. If interested we’ll make further enquiries. Getting back to Borgo by Spm. Some Italian
student may Join . Mrs Burani will escort the group

4 marzo Venerdi Mattina in auditorium. Ore 08.00 intrattenimento con i giocolieri e i maghi del Giotto
Ulivi (giocoleria e giochi di prestigio di alto livello con Lorenzo Ferraro 4C). Spostamento a piedi nel
centro di Borgo (alcune studentesse/studenti hostess del linguistico guidate dalla prof.Gamurrini).. Alle



9.45 Incontro col sindaco di Borgo San Lorenzo. Alle 10.30 visita guidata del centro di Borgo San
Lorenzo con alcune hostess dell’indirizzo linguistico. Rientro a scuola per le ore 12 a seguire buffet di
congedo preparato dal cuoco della mensa Sauro Ciani nell’atrio dell’auditorium. Alle 13 circa partenza
studenti danesi.

Friday 4th March meeting at school at 08.00. First hour with jugglers and magicians from Giotto
Ulivi entertaining the Danish students. Leaving the school at about 09.15 with prof. Gamurrini and some
hostesses from the language department. At 09.45 meeting with the mayor of Borgo San Lorenzo. At
10.30 Guided tour of Borgo San Lorenzo on foot with some students of the language department.
Getting back to school between just before 12.00. Farewell buffet in the auditorium. At about 13.00
Danlsh students Ieave for Denmark
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